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See the notice on TED website

470760-2026 - Javni razpis
Nemčija – Naprave za digitalno angiografijo – Kard- und Angiographieanlagen
OJ S 129/2026 08/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Universitätsklinikum Münster
E-naslov: vvgm@ukmuenster.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Kard- und Angiographieanlagen
Opis: Ersatzbeschaffung der Kard-/Angiographieanlagen für das UKM
Identifikator postopka: f526a05c-5038-4283-8493-622f0962cd16
Notranji identifikator: GBBM20260707LB
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33111721 Naprave za digitalno angiografijo

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Münsterland

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYGYT1AKRUGC# An dieser Stelle keine 
weiteren Informationen nötig.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung gemäß § 
129 StGB oder vergleichbaren Vorschriften führt zum Ausschluss.
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Bieter, die in Geldwäscheaktivitäten (§ 261 StGB) 
oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitäten verwickelt sind, werden ausgeschlossen.

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/470760-2026
mailto:vvgm@ukmuenster.de
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Goljufije: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264 
StGB) schließt Unternehmen aus, da dies die Integrität des Unternehmens und die 
ordnungsgemäße Nutzung öffentlicher Mittel infrage stellt.
Korupcija: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie Bestechlichkeit, 
Vorteilsgewährung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren verschaffen wollen, 
werden ausgeschlossen. Dies betrifft Fälle, in denen Geschenke, Geld oder andere Vorteile 
angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen unrechtmäßig zu beeinflussen.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Verstöße gegen Menschenrechte, wie 
Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit führen zu einem 
Ausschluss.
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Unternehmen, die gegen umweltrechtliche 
Vorschriften verstoßen, können ausgeschlossen werden. Dies gilt insbesondere für schwere 
oder wiederholte Verstöße, die auf mangelndes Verantwortungsbewusstsein schließen lassen.
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Schwere Verstöße gegen arbeitsrechtliche 
Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Löhnen oder Verstöße gegen Mindestlohnvorschriften 
führen zum Ausschluss.
Plačilna nesposobnost: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren 
Zahlungsverpflichtungen nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen 
wirtschaftlicher Unzuverlässigkeit ist.
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h. zahlungsunfähig 
oder überschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfähig und nicht in der Lage, 
den Auftrag ordnungsgemäß auszuführen.
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Befindet sich ein Bieter in 
einem Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer 
Zwangsverwaltung oder einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Unternehmen, 
die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den Wettbewerb 
einschränken, werden ausgeschlossen.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: Wenn ein 
Unternehmen in der Vergangenheit öffentliche Aufträge unzureichend erfüllt oder 
Vertragsbedingungen schwerwiegend verletzt hat, kann es von künftigen Vergaben 
ausgeschlossen werden.
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Bieter, die das 
Vergabeverfahren durch falsche Angaben, Manipulation oder andere unzulässige 
Einflussnahmen verfälschen, werden ausgeschlossen.

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Kard- und Angiographieanlagen
Opis: Ersatzbeschaffung der Kard-/Angiographieanlagen für das UKM (siehe 
Leistungsbeschreibung)
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Notranji identifikator: GBBM20260707LB

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33111721 Naprave za digitalno angiografijo

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Münsterland

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neomejeno

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle 
Bedienhandbücher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Angabe und Größe der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3 Jahre (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Auftragsdatenverarbeitung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Erklärung zur Sicherstellung von Datenschutz und Datensicherheit bei der Verarbeitung und 
Nutzung personenbezogener Daten.

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl. 
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Einzureichende Nachweise (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Povprečni letni promet
Opis merila za izbor: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens + den Umsatz 
bezüglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils bezogen auf 
die letzten 3 Geschäftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):
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Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Erklärung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers 
anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Erklärung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Erklärungen zum Ausschluss der Tatbestände des § 123 und §124 GWB 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Für ausländische Bewerber ist der Nachweis der Eignung auch durch 
amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art möglich (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis über Eintragung in das Berufs- o. Handelsregister ggf. nach 
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansässig ist (nicht älter 
als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht, sowie 
deren Höhe (nicht älter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe.nrw.de
/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGYT1AKRUGC
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYT1AKRUGC
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Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Unternehmensbezogene Unterlagen werden nachgefordert
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u. 
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbücher in deutsch 
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Erklärung, dass die 
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des 
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung 
vorzulegen) - Erklärung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem 
Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen)
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacije o rokih za revizijo: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Universitätsklinikum Münster
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Universitätsklinikum Münster

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Universitätsklinikum Münster
Registrska številka: 05515-99003-03
Poštni naslov: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebäude A3
Mesto: Münster
Poštna številka: 48149
Podregija države (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Geschäftsbereich Beschaffungsmanagement
E-naslov: vvgm@ukmuenster.de
Tel.: +49 2518348839
Faks: +49 2518348839
Spletni naslov: http://www.ukm.de/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002

mailto:vvgm@ukmuenster.de
http://www.ukm.de/
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Uradno ime: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Registrska številka: 05515-03004-07
Poštni naslov: Albrecht-Thaer Str. 9
Mesto: Münster
Poštna številka: 48147
Podregija države (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 2514111691
Spletni naslov: https://bezreg-muenster.de
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 73350fab-5a1c-4c8a-8724-19ceb484d5ce  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 07/07/2026 09:33:11 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 470760-2026
Številka izdaje UL S: 129/2026
Datum objave: 08/07/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://bezreg-muenster.de
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